STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE

April - Avril 7, 1972
Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-
unadjusted for seasonal variation: Imports and Exports, lisés et non désaisonnalisés d'importations et exportations,

Retail Trade Price Indexes, canadian chartered bsnks, commerce de détall, indices de prix, banques canadiennes A

and cheques cashed. charte, et cheques présentés 2 la compensation.

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES
LLCTION 1.
Feb.P Jan.t

TABLE — TABLEAU 7. J -

' ixports, by country — Exportations, par pays Fév.P Janv.t Déc . Nov.
($'000,000) 1972 1971

Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations
comprises)

ANgcctinraies —aTousslesNpAYS ... atidhi. . oo coo . ool ol i o o0l o . - 5,562 2 1,462.3 1,495.4 1,515.6
Ugdited STates — EtatBEURLarar. ol - o: <o o oo oo oo e e s e abnn 1,126.6 1,070.8 1,007.1 1,030.5
United Kingdom — Royaume-Und ...................o.uionuienonanannan. 100.9 62.2 109.1 109.0
All other countries — Tous les BULIres PAYS ..........oc.cocvennnn.. 334.7 329.3 379.2 376.1
European Common Market — Marché commun européen ........ TR - = i 80.0 90.4

Imports, by country — Importatioms, par pays

($'000,000)

Allscountries — Tolis 188 PAYS ...Bi..8u.0.cociisbulionsaisonassiloimens 1,450.8 1,472.9 1,344 .4 1,359.1
United States — Btats-Unds . .....ocoeuiiennrninnoeoancnnennanaannns 941.7 961.6 942.6 924.3
United Kingdom — Royaume-Uni .........cocuunvenyyevevnereeceneecnes 86.7 91.6 70.6 84.9
All other countries — Tous les autres pays ............ ol oo e 422.4 419.7 331.2 349.9
European Common Market — Marché commun européen ................... L 78.7 80,2

SECTION 10,

Jan.
TABLE — TABLEAU 1. - u
Retail trade — Commerce de détail Janv, bec, Nov. Oct .
($7000,000) 1972 1971

All tradeas — Total — Tous les commerces ...,.......... b e oG A 2,618.9 2,647.9 2,59 .9

Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ......... 607.2 636.4 620.8 609.3

All other food stores — Tous les commerces autres magasins d’aliments 3742 57.5 55.4 54.5

General merchandise — Magasins de marchandises diverses ........ ereye 88.4 71.6 719.9 73.6

General stores — Magasing énéraux ................ceeuueunnan. S %enocal e 54.7 57.2 56.0 55.8

Department stores — Grands magasins ..............ocevivuvncernnnnnnn 290.7 280.4 276.2 270.4

o T LGOI ey IR T A e e S e e oo &

Motor vehicle dealers — Automobile ..............uvuuvimnnernnnonnann 423.9 426.7 455.1 456.0

Garage and service stations — Garages et stations de service ........ 224.8 221.2 232.8 206.9

Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-

subscribers of the '"Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata-
(Cat, No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-
will be incorporated inm the April issue. tront dans le numéro d'avril.

symbals (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..} signifie "non disponible"; (r) signifie '"rec-

"revised"; (p) signifies "preliminary'; and (-) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (~) signifie "néant" ou

"nil" or "zero". "zéro".

Published by Authority of the Minsster of industry, Trade and Commerce Publication autorisee par e ministre de ['Industrie et du Commerce

Statistics Canada shouid be credited when republishing all or any part ot this document. Reproduction autarisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada,
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TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Janv. Déc . Nov . oct

1972 1971

Clothing stores — Habillement
TR T TR R R T P S R AP SR P S 40.7 39.4 39.4 38.4
Women's — Femmes .... . 52.d 5.8 54 .6 49.7
Family — Famille ............. T sk g & SR, Sl Ba | TT TR 36.8 35.6 388 33.6

Shoe stores — Magasins de SRS . 2. . o iies o e s - e oA . 27.3 TP 30.3 31.4

Hardware — Quincaillerie .............. 1 T e |- 36.4 36.3 37.3 38.5

Furniture and appliances — Meubles et appaxeih o sl AT 87.0 80.6 79.4 80.9

Fuel dealers — Marchands de combustible .........00iiviiennnernnnnnna 43.4 48.5 41.3 46,2

g S e =N EONEma olie s Sk L i e < il 0 oo o f e L it . Dl L. 79.8 77.6 78.6 78.3

Jewellety  sltored’ —SBRMOULEILRS ~ia oo o thepsionrs « ouvarorsMiamonisbre ;0 teters o + PR 19'2 22.5 19.6 19.8

All other trades — Divers ...............c.cvceiuas DT et S 431.6 400.5 400,1 396.0

By province(l) —~ Par province(l)
Newfoundland — Terre-Neuve .............. ot ¥ ahece o mes « oV « o b ot 46.9 45.6 43.4 43.3
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ...... y——_ P e 2.3 12.1 11.9 1257
NV AMSEO 618 N GUV ST G FROBSE! « o s« «eso.alle o slsssiosere/nislasais.crs o ois oBo'ssele oo alons 89.7 87.7 89.8 85.7
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........c.ccevuicerireonarinacenna TN 73.4 75.5 72.5
Québecl F5. .0 . . 652.9 67241 665.6 658.5
Ol T R e i g e g W T e L T R, 1,031.3 1,002.6 1,030.4 1,000.6
MEDUEOD ARSI o ool oWtigane oho iR <ok 113.3 )L L 108.0 107.0
Saskatchewan 95.7 98.0 97.4 96.1
e DD T S U I B e | T S 213.8 21,3152 21%. 1! 207.9
British Columbia — Colombie-Britannique 314.9 308.0 305.2 304.1

(1) The sum of the seasonally adjusted '"Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted
"Retail” by kind of business, — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement

le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de ¢

SECTION 13.

ommerce.

TABLE — TABLEAU &. Jan.
Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés 2 la -
compensation Janv. Déc.T Nov,T Oct . T
($'000,000) 1972 1971
s o B e - - o B - s d B L - - R T ey 86,079 87,829 82,584 84,205
Atlantic provinces — Provinces de 1l'Atlantique ..........c.0ucen-.. 2,240 2,350 2,266 2,041
D . . e h B . o e ik O e < B f B spae - {7 | 23,426 24,261 23,169 22,019
O UL el R P T T A N R 43,957 45,370 41,693 44,807
i TR T L eps e e T Sl ., . 2 S 4,063 3,842 3,776 3,702
S e T i R ey R e T DS e, 0 SSST s S R S 1,513 1,484 1,486 1,402
0 CRE S SR S Y | O A S SR 4,481 4,872 4,733 4,744
British Columbia — Colombie-Britannique ........o.vveivrvrvncrroves 5. d0 5,638 5,554 5,431
Selected cities — Pour certaines villes
S T e R IO RS S S S A 20,510 21,314 20,241 19,422
RS CERCIOTEPENN . < b b & S, e a B ua finsss 5737518 Shaferelols o 610 a0 o o 0o + o opiiaTele & ¢ a oFe o o . 36,330 375272 33,445 36,516
IRARSRERTEC P, - i L R aciinnl « o o -BITRR B - [t ot » cosionsis Fo%a ol o o ofait o lsgoisia s o 4,004 3,786 3,730 3,643
e oo i ST RS . T R = P SR ey A 5,039 4,910 4,796 4,573
By type of account — Par genre de comptes
Current — Comptes courants ...... Y . . L L i e 76 Bl Sk 80,165 82,184 76,828 79,071
Savings —~ Comptes d'6pargne ......c.coeceevecesvenrocnoorererorans od 4,593 4,429 4,521 4,023
Personal chequing — Comptes de ch2ques persounels ................. 1,324 1,216 1,235 1,111
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES
SECTION 5. Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments
pour  Lesmanimau®Rl . ; o mom-sale o 3 s » e orofe’s saskens S 108.6
TABLE — TABLEAU 1. Feb. — Fév., 1972 Flour mills —~ Moulliins Aufarine «iesTor o ok o 121.1
Industry selling price indexes, selected Bakeries — Boulangeries .........cocoveasan- b 134.6
industries — Indices des prix de vente Confectionery manufacturers ~ Manufacturiers
dans 1'industrie, certaines industries U CONERe Ll il . e e o lhee o 4B Rk 129.1
(1961=100) Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 174.6
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 2 122.3
Foods and beverages — Aliments et boissons Soft drink manufacturers — Manufacturiers de
Rotali bl PPN Redroraths oo oie o Bl o0 oo SR saiorals . 133.4 Baissans gazensHalh .- NS, ML= | T8 TR Tinat 162.8
Slaughtering and meat packing — Abattage Distilleries — Distilleries ............c.co... 109.2
bétail et préparation de la viande .......... 138.1 Breweries — BraSSeri€s ...veeeeeseeees 116.9
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 135.9 Tobacco products — Produits du tabac 332 =8
Pasteurizing — Pasteurisation ................. 141.2 Rubber products — Produits de caoutchouc
Fish products — Industrie du poisson .......... 173.4 Motalll BN NC - e | | o N, s 109.9
Fruit and vegetable canners and preservers — Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers
Conserves et préparation de fruits et 1légumes 128.0 de chaussures en caoutchouc ..........c.covuus 126.0
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BErsy § - Cmurinued — suite

TABLE — TABLEAU 1, — Concluded ~ fin eb, —

Tire and tube manufacturers — Manufacturiers
de chambre 2 air et pneus .........c.covcsuse
Leather products — Industrie du cuir
Tobaly .. g8 B
Leather tanneries = ‘Tannendasl Ll catiok <. ot o8
Shoe factories — Fabrigues de chaussures ......
Leather glove factories — Fabriques de gants en
cuir 5
Textiles
Total
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus
et coton ...c.. ..
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en
Taiine™. | <. 5. L. o U
Synthetic textile mills —~ Industrie des
textiles synthétiques
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et
tissus des enduits
Lotton and jute bag — Sacs de coton et de jute
Knitting mills ~ Bonneterie
ilatal .....
Hosiery mills - Industrie des bas et chaus-
settes
Other knitting mtlls ~ Industrie des tricots ..
Men's clothing - Vétements d'hommes ..
Wood -~ Bois
Bt . . .
Sawmills — Scieries ............. T
Veneer and plywood mills — Fabriques de
placages et contreplaqués ............. ot Tans
Sash and door and planing mills - Industrie
des portes et chassis et du rabotage ........
urniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement
MR |, Lt s
Household furniture — Meubles de maison .......
Office furniture - Meubles de bureau ....
Miscellaneous furniture — Meubles divers ......
Paper and allied ~ Papier et produits connexes
e (R SR ag PR
Pulp and paper mills — Industrie des pites et
paplens.. . . . Bk 7 Jackgs &
Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes
et montées ....<....
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers
de boftes en carton ondulé ....... e R .
Other paper converters — Autres transformations
du papier .. DRSNS,
Primary metals — Industrie métallique primaire
Total ........
Iron and steel

-2 aliois o o olapats 8570 C e 2TEE L ais oS .
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mills — Industrie du fer et de
Laolior k... . oo EEwwslE | 1 Movn b Nom 1L .
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes
et tuyaux d'acier .. o e
Iron foundries — Fonderies de fer ,............
Smelting and refining — Fonte et affinage ....,
Aluminum rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et refoulage de l'aluminium ...
Copper and alloy, rolling, casting and ex-
truding - Laminage, moulage et refoulage du
CEOR) "SRRI ATER, . e - hekecuoosill « «lorersio o o o s 58
Metal rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux .......
Metal fabricating — Produits métalliques
Wire and wire products — Fils métalliques et
E8al PricHGLCE Lok® . . eereseoiite SRR o S
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie,
outils et coutellerie .....cavesestesasscaes
tnating equipment ~ Appareils de chauffage ....
Agricultural implements — Matériel agricole ...
Fransportation equipment — Matériel de trans-
poret

106.9

133.8
127.3
134.6

153.8
105.7
114.2
12512

86.4
97.4

115.2
138.3

98.5
82.6
107.0
134.9

159.9
160.8

154.6
159.4
127.0
127.4
135.2
124.2
120.0

118.9

124.8
122.8
128.1
133.0
120.0
105.5
134.9
143.5

109.5

165.3

150.3

127.0

136.6
115.4
131.8

Motor vehicle - Véhicules automobiles .........
Motor vehicle parts and accessories — Pldces
et accessoires d'automobiles ................
Electrical products — Produits électriques
Manufacturers of small electrical appliances -
Manufacturiers de petits appareils élec-
GO, « ot . o e S e e o i e et o
Manufacturers of major electrical appliances —
Manufacturiers de gros appareils électriques
Manufacturers of household radio and televi-
sion - Manufacturiers d'appareils €lectro-
ménagers de radio et de télévision ..........
Manufacturers of electrical industrial equip-
ment — Manufacturiers de matériel électrique
industriel e o e sbem An. RemE
Battery manufacturers - Manufacturiers de
batteries .......... C o0 O CAOEr £ ot OOt -
Manufacturers of electric wire and cables —
Manufacturiers de fils et cAbles électriques
Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Manufacturiers d'apparells élec-
triques divers .....
Non-metallic minersl products — Produics
minéraux non-métalliques
TOEMN “eecy . L . L L P . .
Cement manufacturers - Hanufacturiers de ciment
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers
a8 iproduiits sde” gypae” ® L  T de  ae o
Concrete products manufacturers — Manufac-
turiers de produits en BELON ..oivivrunrnn...
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac-
turiers de béton préparé .....ceciveicaecoans
Clay products manufacturers (from domestic
clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar-
gile (A partir d'argiles domestiques) ,......
Abrasives manufacturers — Manufacturiers
d'abrasifs .., P = e g
Petroleum and coal products — Pétrole et
charbon et leurs dérivés
Total o> 2% B M e BE e
Petroleum refining — Raffineries de pétrole ...
Chemical and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes

TaL 98, .4 ... = Wip W
Manufacturers of mixed fertilizers = Manu-

facturiers d'engrais compoBés .........e00...
Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Manufacturiers de matiéres plas-
tiques et de résines .......... ... veeen
Manufacturers of pharmaceuticals and medi-
cines —~ Manufacturiers de produits médici-
naux et pharmaceutiques ........cv.ecveicenoas
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-
riers de peintures et vernis ...........
Manufacturers of soaps and cleaning com-
pounds — Manufacturiers de savons et de
COMPOBES de NELLOYARE «ovurevvevoravsrereneee
Manufacturers of industrial chemicals — Manu-
facturiers de produits chimiques industriels
Miscellaneous manufacturing — Industries
manufacturidres diverses
Clock and watch manufacturers — Fabricants
d'horloges et de montres ...............
Jewellery and silverware manufacturers —
Fabricants de bijouterie et orfévrerie ......
Buttons, buckles and fasteners manufacturers —
Fabricants de boutons, boucles et boutons-
pression ............... tood B -~
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu-
facturiers de stylographes et de crayons ....

seeas

TABLE — TABLEAU 3. Feb,
Other price indexes — Autres

indices des prix

Thirty industrial materials - (1935-39=100) -
Trente matériaux industriels

Peeaservasasicae

109.4

115.6

101.8

101.1

90.5

L5 9
127.6

146.5

115.4

132.7
136.7

124.3
130.2
139.8

127.8

110.0

117.0
116.8

103.2
111.9

8.7

109.0

120.7

109.5

96.5

131.4

148.2

100.0

111.7

= Eév, 1972

282.8
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TABLE ~ TABLEAU 3. ~ Concluded — fin

Building materials — (1961-100) — Matériaux de
construction
Regidential — Résidentielle

gl . .2 0 AN .. 153ks1
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

CEMprodiiils 0. s . - . Looaopoed T Y 5ol 163.8
Plumbing and heating equipment — Plomberie

et chauffage ..........coccuvnnnn 134.3
Wall-board and insulation — Panneaux muraux

et Saulants ¥ .. Ll e Tl B 137.9
Concrete products — Produits de béton ....... 137.4
Non-residential — Non résidentielle

Gttt T IR T S P8, P o o 0B 139.1
Steel and metal work — OQuvrages en acier et

BRR TEEAL L ettt e o . & ke etk st s are e[ g sl s s a0 135.8
Plumbing, heating and other equipment -

Appareils de plomberie et de chauffage .... 144.7
Electrical equipment — Matériel électrique .. 108.3
Concrete Products — Produits de béton ....... 139.1
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

et produits ....... 176.8

Canadian farm products — (1935 39=100) — Pro-
duits agricoles canadiens
BEAN gy, oo (o) <thnsls Be + o 2rilolh ooty OEIN N SYe SR L RalE 277.1
Fia)d “NEUUEHTEE ... ..a0 . ). ooeroaonassassis 170.1
AR A A TG IR 55 e < =« oo o ole s Sigpn wnte o o956 a b6 00 384.1

SECTION 6.

TABLE — TABLEAU 14. Jan, — Janv. 1972
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand
tons) — Boils 4 pdte, pidte de bois et papier
journal (milliers de tonnes)

Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-

duction de bois A pite (milliers de cunits) 1,096
Wood pulp production — Total — Production de

PAESSe. bofsit. . SESEE. 0. k. R BRI S - b 1,470.3

Mechanical — Pdte mécanique teassaseanannn oo 610.5

Chemical — Pate chimique ......cc.0v.vu.n. e 855.6
Wood pulp exports — Exportations de pite de

L N R P e T s =, . T, 417.8
Newsprint -- Production -~ De papier-jourmal .... 725.2
Newsprint shipments — Total — Expéditions de

papler~journal .......cc.c08cari000sceieaanns 603.8

DomesEic ="AuIPaYS ..:evecerencorecmrmans 48.7

Export — Exportations ...........c.cvvvuunnsn 558,72
Newsprint — Papler-journal

Stocks, end of period — Stocks en fin de

D . . . ol T s nnelin e e 444,7

TABLE — TABLEAU 17. Jan. — Janv. 1972

Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers — Réfrigérateurs, com-

gélateurs, machines i laver et séchoirs

Mechanical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers

ProduUetion . epeesiion s - sdlois ofmiee s - o opliaia e s o o's e 43.12

Sales — Ventes ... veseiciecnsrvecesanaronana 32.30

Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 89.50
Freezers, domestic type home and farm — Congé-

lateurs, modeles ménagers et agricoles

PRodRcTiont . sl .. il el . Rl s o 15, 78

Salies SeVante . v, ¢ 5 e o« o0 o oaie’ DIFE e 0 slbwie oo o 13,88

Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 35.51
Refrigerators and freezers, household type —

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers

Imports ~ Importations ........coccecamvuvuns 10.56

Exparts — Exportations .....cuvenecciaiianaen 0.86

— Cmp Sl -
oL Ghuysd

i O ORR S0 i G A S

Powestie WAsiing dilehined — Dfdicinas W tsar
ménaperes
ERSdiiaion, LR . 2. 7 10N D Pt B3 g 33.85
Sallelsk— Ventels) ... W 8 .. .00, . o8 sfl s 28.04
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 58.59
Imports — Importations ............cc0cvunvunn 11.17
Exports — Exportations ..........c.ocaeesuouss 0.24
Clothes dryers — Séchoirs 2 linge
Pxaductionf.cp. . . . Sl W, o ArPNEC T S 24.47
Salles — VenGes ... . M. .. 5. 0 20.68
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 45,08
TABLE — TABLEAU 18. Jan, — Janv. 1972
Radio and television receiving sets — Radios
et téléviseurs
{'000)
Manufacturers' sales of "made-in-Canada"
sets — Ventes par les fabricants d'appareils
fabriqués au Canada
Radio receivers — Total -~ Radios .......:..s. 174.7
Home sets — Domestiques ........scvvvessoas L.l
Autio —D'mutdSe M 4 e AT A 166.0
Combinations - Radios-électrophones ....... 7.6
Record players — Tourne-disques ..,.......... 7.8
Television receivers — Total — Téléviseurs .. &)1 K]
Atlantic provinces — Provinces de
1YAGantilquel. . S SN 5 RN S B Hets 4.1
QUEDEC 154/, « = JEE . » o6 ofifinorn 75000 SOWITa18 s -« SHRRRTNNE 13.4
(o7 Y7/ R TR PO I, e, - 2140
Manitoba ..... alin o 4 B e o il ¢ « ool 2.1
Saskatchewan ......... gy (TR R 1.9
ARerta. o . BB SRS N, b 4.0
British Columbia — Colombie~Br1tannique s 4.8
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 8.1
Imports — Importations
Radfo seta)=|Radiis, ... . S M o« GoBET 363.5
Television sets — T&léviseurs ......s.cc.ue0. 55.4
SECTION 8,
TABLE — TABLEAU 9. Jan. — Jany. 1972
Mortgage loans approvals — Pré@ts hypothé-
caires approuvés
($'000,000)
New housing — Nouvelle comstruction
Under National Housing Act, C.M.H.C. -~ En
vertu de la Loi nationale sur l'habitation,
S.CL HLLR ¢ . s . JRbamntlt, oot i 57
Other approved lenders — Autres préteurs
AETEER ... @515 i o 1o n - FEaf Y T 82
Total ,...... ol 1. . - i ) . - . 139
Conventional lenders — Préts convent:ionnels
Life insurance companies — Compagnies
d'assurancesviEl I8, . o . N, oL ) 11*
Trust, loan and other companies — Compa-
gnies de fiducie, de préts et autres .... 48%
Sotal ... . 0 Ul .. . i ) e, ) Bax
Total N.H.A, and conventional ~ Total, préts
L.N.H. et conventionnels ........e.0.0u0uss 405%
Dwelling units (number) — Unités de loge-
ments (nombre)
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi
nationale sur l'habitatiom, S.C.H.L, .... 3,970
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. ...... 4,882
Totml ... Lo .. el dle . o oMbl 8,852
Convent ional — Conventionnels ....... [T 3,987%
(TOCHIE",: . .. Nl .. . Bl . e 27,071*
Conventional lenders — Préts conventionnels
Existing Residential — Propridte résidunticlle 9i:
OEhex™—"AlCYES ... o oo . W, W0 Y 5

* December — Décembre LY7i.
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S&STION 10.

TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1972

Value of retail trade — Valeur du commerce

de détail
($'000,000)
By type of business ~ Par genre de commerce

All stores — Total — Tous les commerces ..... 2,306.3
Grocery and combination — Epiceries et épi-

ceries-houcheries ..............c.o0iaiane 579.6
All other food stores — Tous les autres ma-

ganing dlalinents . b, ... S0 Bl 48.0
General merchandise store — Magasins de mar-

chandises GENELAUX ... ...vivevivuoncnnnonns 58.2
General stores — Magasins généraux ..... 43.3
Department stores — Grands magasins ......... 211 .3
Variety stores — Bazars ..........cc0recvenns 31.0
Motor vehicle dealers — Automobile .,........ 334.2
Garages and service stations — Garages et

stations.de Service ....w.. . .L...... ..o 0 215.4
Clothing stores — Habillement

Med"s — Homea . .0 % e omoieiod oo, d ., 38.8

Women''s — Eemmes ..... .. e.eiisaneihecas 47.8

Family ~ Famille ........ .. ivievveiavnonne 21 7
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 246.4
Hardware — Quincaillerie .................... 24.3
Furniture and appliances — Meubles et appa-

GBIl L i R T e G R L 8 89.8
Fuel dealers — Marchands de combustible ..... 72.5

Drug stores — Pharmacies .......ceceevevees 799

Jewellery stores — Bijouteries ............ 13.6

All other trades — Divers ........c.voeeaen 367.6

ff_province = rovince

wewfoundland — Terre-Neuve ........... s i 37.8
Prince Edward Island — ile-du-Prince-

Miouacd BT L 7. N9, L~ b q . 10.8
wiava Scotia - Nouvalle-Ecosse ..... . ot R S 74.6

kiw Brunswick = Nouveau-Brunswick ..... 64.9
MEBEC .. i e iiei s eianeaen oFRe o secese 563.6
TRCAETG - . « rugd o o o jaiehs Tokon 0. BT . | o R R 909.9
Manftoba ....... SRR b sl e = S 102.3
Saskatchewan ..... L I iy & . . N0e 78.0
Alberta ..... BT % TRl o S <im0 LBS .S
British Lolumbia - Colombie—nritannlque e o A

278.8

SECTION 11.

TABLE — TABLEAU 1. Feb.P — Fev.P 1972
Merchandise exports, by country — Exporta-
tions de marchandises, par pays
{$'000,000)

Exports (including re-exports) — Exportations
(y compris les réexportations)

All countriea — Tous paYS .........c...ev.un. 1,471.6
United States — Etats-Unis .........,........ 1,074.4
United Kingdom — Royaume-Uni ................ 90.3
All other countries ~ Tous autres pays ...... 306.9
European Common Market — Marché commun ...... /) ]

TABLE — TABLEAU 2. Feb.P — Fev.P 1972
Merchandise imports, by country — Importa-
tions de marchandises, par pays

($'000,000)
All countries — Tous pays ..... . by )L, 1,336.6
Uzited States — Frats-Unis .....ooveeennsnn.... 925.5
Hulted Kingdom — Royaume-Uni .................. 77.6
#l! other countries — Tous autres pays ........ 333- 5
Burapean Common Market — Marché comeun ........ 75.9

TABLE — TABLEAU 1. Jan.
Merchandise exports (including re-exports),

— Janv.

dises (réexportations comprlses)J prlnclpeux pays

1972

lOf

et principales régions

($'000,000)
All Countriea — [T6iia pays’ . ... 0L ..., o0l 1,354.2°
United States — Etats-Unis ............ccv.0uen 991.0"
United Kingdom — Royaume-Uni .................. 63.9:
All other countries — Tous autres pays ........ 299.3
Western Europe — Europe occidentale ........... 185.0
European Common Market — Marché commun

CUEREEENY . R BT L L 94.0
Belgium and Luxembourg — Belgique et

Lugenliliie ... .k . . cde Sllle il J. ... 4.8
BESRCe. ol . .5 b L e A S = L LT 6.5
West Germany =~ République fédérale d'Allemagne 14.3
1caly — Dealie ..c.... e cocledMamocsinrocncsoue 1.2
Netherlands — Pays-Bas ..............ccvevviives 56.7
Norway — NOTVRgE ...........cevuiunnrirainnnanas 10.2
Eastern Europe — Europe orientale ............. 13.8
UISSHISmR s — Uil SIS 3 RN e o= s 10.8
Middle East — Moyen-Orient .................. . 5.3
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... il
Republic of South Africa — République sud-

Bescine o . PR . s B L B2
Other Asia — Autres pays d'Asie ............... 80.4
L as= ndE" oo, e . e, 4.8
JEENE SRR DO e o ST L e e, oL O 55.5
People's Republic of China ~ République

papulalfe’de Chiine ". .. . L. . .ol eiiean.ne 8.0
OceaATia SNOCEAnI® % ... . .. W, ok L TR 13.9
Australia — Australie ..... TS, S 3 11.4
South America — Amérique du Sud ............... 30.7
A\ TR R S R R T R e R . 8.3
Central America and Antilles — Amériqur

centrale et Antilles .................c0v00e d 26.7
Mexice= Mexigque ... ......c.cociuin.inpmeieionse 4.3
TABLE — TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1972

Merchandise imports, major countries and

areas — Importations de marchandises,

principaux E!s et principales régions

($'000,000)

Alls countriles — Tous BAYS' .+ wesioho - oie {1 kir v osd s 15350. 5T
United States — Ftats-Unis .. ................. 913.9"
United Kingdom — Royaume-Uni .................. 79.5
All other countries — Tous autres pays ........ ash.a~
Western Europe — Europe occidentale ........... 205.1
European Common Market — Marché commun

e g oo M S IR T KT 88.1
Belgium and Luxembourg — Belgique et

TG RN B, . . N e L 6.3
Lo ogr [SSHE G T T e (- B 20.1
West Germany — République fédérale d'Alle-

(PR "M PSS setssees 39.1
Al = Wbaltel . L . ek o, R, < 15.3
Netherlands — Pays-Bas ... ..............000... 7.4
Eastern Europe — Europe orientale ........,.... 8.5
Middle East — Moyen-Orient .................... 25.7
VN Mo T o i PRSI oy i o 14.0
Saudi-Arabia —~ Arabie saoudite ................ 3.2
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 20.0
Other Asia — Autres pays d'Asie ............... 109.2
Indkav— Jade ... 8HL, | srtam SR oY 3.4
JApED=—"FaRoN! .. ... W cne s B G TR ' 79.3
Oceania — Océanie «i.......... ... .. pEe 0 . 15.6
AusiErailia — AuSEFaAlle. .. . op o oo ime o 11.7
South America — Amérique du Sud ,.............. 97
Brazhl= Brésil . .7 Mg o 0 el AU S0 N 2.2
Vénézuela ......,. . .

........................... 30.3
Central America and Antillee - Amérlque

centrale B ANGLELES " )| oo Tl gidel b 15.2
Janpsie —&famaifigue. . ¢ .4 S i RALE e dn L N B4 1.7
Netherlands Antilles — Antilles néerlan-

daises

w
w
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SECTION 13,

TABLE — TABLEAU 1. — Fév, 19
Bank of Canada — Banque du Canada
($'000,000)

Assets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Valeur directes et garanties
du gouvernement du Canada
Treasury bills — Bons du Trésor ........... 99).5
Other maturities — Autres &chéances

3 years and under — 3 ans et moins ...... 1,889.7
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans
JOSQURSIIERETETC LI LB M. e ffete s slersl 786.6
Over 5 years to 10 years — Plus de 5
ansTjuSquisrlONansTee. T | LSS A RREE L | L. 524.8

Over 10 years — Plus de 10 ans .......... 865.8

To Lallh B LA gty o R LM S, B B PR ot 4,066.8
Tio'ta Ll by viw  owvst. L. owl RPN T o R 5,058,.3
Bankers' acceptances — Acceptations

[ Taien L S0 B RO AR SR IR TSR ) TEREA SR T 1.0
Advances to chartered and savings banks —

Avances aux banques A charte et d'épargne 10.0
Foreign currency assets — Actif en devises

Y i T (e e (R 101.8
Investments in I1,D,B. — Placements a la

08 e B o P oo i T 5 N 526.9
Cheques on other banks — Cheques sur

AEENETES DANGUES! 1410 +57% atoe e o ccivsiociovooslls - I
Net amount of govt., of Canada items in

process of settlement — Effets du gou-

vernement canadien en cours de compensa-

(534 e g DA o) TP PR RO o e, S P TS 106.4
Accrued interest on investments — Intérét

couru sur les titres en portefeuilles ... 88.1
All other accounts — Tous autres comptes .. 26.7
Totsl assets or liabilities — Total de

13 SRR OUL dU-paSBLEN, | | (o oo oo oarelaks o esksesd 5,991.1

Liabilities — Passif
Notes in circulation — Total — Billets en

IR GGl O Wele 7 515 § o o8 oo s TBl500 o o ofuTd o0 o0 o o il 3593657

Held by chartered banks — Détenus par les "
BEngles. A cRATEOMNT oo 8ils s  TTBE . oo s 558.6

Held by other — Détenus par d'autres ...... 3,344 8%
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens
Government of Canada - Gouvernement du
Canadia™, omteists «lefors/als Marose + oV Miiaio's o aielalsimpeis™s & 75.1
Chartered banks — Banque 2 charte ......... 1,663.2

Government of Canada enterprises — Régies
du gouvernement canadien .......c.e0000.. 1.6
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes

officiels GLIangers ......eeesencncncocoens 19.4

Ohey + ABRTER . Sillccriiotim sxsiel s swiparsiistereiore s o « 14.1
Foreign currency liabilities — Passifs en

deviges BLTanNgeYes .....covecesvesessencnne 34.0

All other liabilities — Autres postes du passif
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques
de la banque du Canada en circulation .....
All other accounts — Autres postes .......... 169.4
e e 77.5
* January — Janvier 1972.

TABLE — TABLEAU 2. Jan. - Janv. 1972
Canadian chartered banks — Banques 3
charte du Canada
($'000,000)

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides

canadiens
Cash reserves — Total — Des réserves-
EnGalGERF, .5, L . T R T e B . 2,311%

Canadian dollar deposit liabilities —
Passif — dépdt en dollars canadiens .......
Average cash reserve ratio — % moyen des
FASETVERFENQATBEE & o0 o ofs siaass s TeaoMaleesn 6.56%

35,335%

Liabilities — Pasclf

Canadian dollar dgpmsi » - ilolxe 28 ullace

canadiens
Government of Canada — Gouvernement du

GANTAEEr. Sv; . . P ol . oW s LA 2,397
Provincial governments — Gouvernements

Provinciaux iuiiveseassasaniascacencannn 621
Personal savings — Epargne person-

melile” L .. Mt . et R e 18,176
Other notice — AuLres préavis .......e..oue 6,436
Other banks — Autres banques ....eeeonce.s. 384
Public demand — A vue du public ..,........ 7,965
DU i . el R i e 35,978

Advances from Bank of Canada — Avances de la

BanqUie) du Ganatial 2l.,.". 4o . mviagii. s A JRTa0 bt
Acceptances, guarantees and letters of

credit — Acceptations, garanties et

letiGresifie ke r Gl ol origte. ok oo o oree o o u ol oie 1,782
All other liabilities — Tout autre

[Rasoii s W .. RN S . V. 259
Debentures issued and outstanding — "Dében-

tures" émises et €n COUrs ,.....eouvsoeecann 240
Accumulated appropriations for losses —

REServes PoOUT PETEES «..iuevvosecesonsnrasas 692
Shareholders equity — Part des

a@tionnAIGES . SRR G UEE TR . AR 1,739
Total Canadian liabilities — Total, passif

canadilen] S foPRIERL. o . L T P 40,691

Assets — Actif
Bank of Canada deposits and notes — Bangue

du Canada, dépots et billets ,...o.cevevaes 2,243
Canadian day-to~day loans — Préts canadiens

LI 0T i Tl T YL . S C T s 97
Treasury bills — Bons du tréSor ,..eeeeesocc.. 2,646

Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes ct

garanties
3 years and under — 3 sns et moins .,...... 2,0
Over 3 years — PIus de 3 an8 .awevevceecen.. .88

Net foreign assets — Avoir en devises

SEraiReReNs (Rat IR . . . duiav'e o o « s o ofifers o « 303 ne
Loans in Canadisn currency — Préts en

monnaie canadienne

Call and short — A vue et & court terme .,,., S
Provincial-municipal — Provinciaux-
BUNLCLPAUK . eoloaih oo ne o dliinsnossees bl 858
Grain dealers — Négociants en grains ......., 541
Canada savings bonds — Obligations
dVSpaxgrie du iCanadass B aF S 8t e o dorie s Bl 257
General loans — Préts générauX .......ee.ee.. 19,504
Total loans — Total des Préts .......ee..ece.s 21,738
Insured residential mortgages = lypothdques

assurées sur habitations ,.....vevvesenoncans 1%, 28511
Other residential mortgayes — Autres préts

hypothécaiTes i 0. Sl . b oo MY piTies o 646
Other Canadian securities — Autres valeurs

canadiennes

Provincial-minicipal ~ Provinciales=

munigipgles .. ..... bl cpe s b et JBien 1,059

Corporate = De_sociBRES TH..... . deler. vimste o os% 1,306
Canadian dollar items in transit (net) — Ef-

fets en dollars canadiens en transit (nets) 1,456
All other assets — Tout autre actif .,,........ 2,855
Total Canadian and net foreipn assets —

Total, actif canadien et étranger (net) ..... 40,691

* February — Février 1972.

TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1972

Currency outside banks and chartered bank
deposits — Monnaie hors des banquea et dépdts

dans les bangues A charte

($'000,000)
Currency outside banks — Monnaie hzrs
banques
NOlt€s: —#Bi L1eEsiy: . . {8 b & v VR E S AR ¥ 4%
Coin = 'Monnaie®p 6. TS0, o o oo R e A K]
1) U RERT o A e Bl SRt OO0 (0 S a6 st 3,508




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin

EXCTITE 13. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Feb.

Feb. - Fév. 1972

Chartered bank deposits — Dépdts dans les
banques 2 charte
Government of Canada — Dép8ts du gouverne-
ment dul Canada’ uustole o e slen . o deoanenea
Personal savings — DépBts d'épargne
RETEBN TR S I N . .« ol . L
Non=-personal term and notice = DépBts non
personnels 2 terme €t Sur avis ........os00
Demand ~ DEPOLs & VU@ ....c.ccccvnenccccscanas
o PGS Sl BEENC B S g o e e T
Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépdts des banques & charte
MOLRLT 48 o o0 i¥h: HTERERMVELS o101« ' F¥nus o's 5.0 o8 o fblo Wifreiae
Held by general public — Détenus par le

i) | PR R | | SIS TR M RSl © ey

2,299
18,164
7,130
6,964
34,557
38,362

36,063

TABLE — TABLEAU 4. Jan, — Janv. 1972
Cheques cashed in clearing centres — Ch3ques
présentés 3 la compensation

($'000,000)

Canada lifii.. « o o ofidis o's o o[SToME. TOTCTNIERE o oluunsuisl» aloln 8ka o o 79,924
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique 2,096
QUebecr e v, STl s oo oSt B T R - o1 o o .« o[ Mekalile 21,431
(00 SRR OO R T ISR ES S S 41,928
MARHED R o 1010 1. o a1 Torsteie¥s o o7 ReRs 1 TanakBae  aRsus oxelld 4o 3,620
SENRMGOIISWER P ak. . ¥t o oo SNERRaY s o ofs alaixe, <[oResn.04s 1,424
ALbexitut, oot . . T . . REE SN Y kg e 4,19
British Columbia — Colombie-Britannique .,.... 5,230

Selected cities — Pour certaines villes
TR i) N T . corafe axcfone He fatertaxel TS a10 fe <oRCIRNG 18,795
T e S SR T T, s e 34,737
bR e T BRI R S 3,571
Lo SRS B R g TR S S 4,610

By type of account — Par genre de camptes
Current — Comptes COUTANLE ....ccevuoeovrcvans 74,167
Savings — Comptes d'é€PaTBNe .....vieeeesevesns 4,028
Personal chequing — Comptes de ch2ques

Re REOnnel s S, . . N e kete » orereiakn 1,279
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